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Accessories / Аксессуары / Аксесуари

•	 compatible with Ultra Box PUSH OPEN systems / совместим с ящикми Ultra Box с функцией PUSH 
OPEN / сумісний із ящикми Ultra Box у версії PUSH OPEN 

•	 improves the push-to-open mechanism operation for wide drawers / улучшает работу механизма 
открывания нажатием при широких ящиках / покращує роботу системи відкривання 
натисканням у разі широких шухляд 

ULTRA BOX ACTIVATION AREA STABILIZER
СТАБИЛИЗАТОР ЗОНЫ АКТИВАЦИИ ULTRA BOX 
СТАБІЛІЗАТОР ЗОНИ АКТИВАЦІЇ ULTRA BOX 

1 ACTIVATION AREA STABILIZER
СТАБИЛИЗАТОР ЗОНЫ АКТИВАЦИИ 
СТАБІЛІЗАТОР ЗОНИ АКТИВАЦІЇ 

beam L - 1200 mm + 2 pcs of fixings + 2 pcs of guides
балка L = 1200 мм + 2 шт. кріплень + 2 шт. направляючих / балка L = 1200 мм + 2 шт. 
креплений + 2 шт. направляющих 

TH03.1235.00.000

2 PLASTIC COMPONENTS SET 
FOR SYNCHRONIZER BEAM
НАБОР ПЛАСТИКОВЫХ  ЭЛЕМЕНТОВ ДЛЯ БАЛКИ 
СИНХРОНИЗАТОРА / НАБІР ПЛАСТИКОВИХ ЕЛЕМЕНТІВ  
ДЛЯ БАЛКИ СИНХРОНІЗАТОРА

TH03.1237.00.000
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INSTALLATION INFORMATION / МОНТАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / МОНТАЖНА ІНФОРМАЦІЯ 

Installation of the runner height
Высота установки направляющей

Висота інсталяції направляючої

Installation of rod guides at the bottom of the runner 
Монтаж креплений к нижней части направляющих

Встановлення стрижнів у нижній частині направляючої

Installation of runners in the cabinet body
Монтаж направляющих в корпус шкафа 

Інсталяція напрявляючих у корпусі шафи

Installation of the synchronizing rod between the runners,  
in plastic guides / Установка синхронизатора между

направляющими в крепления / Інсталяція синхронізуючої 
штанги між направляючими

Railing length (L) is calculated using the formula: L = LW - 128 
Длину рейлинга (L) рассчитываем по формуле

Довжину рейлінга (L) обчислюємо за формулою
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OPERATING AREA OF THE PUSH OPEN MECHANISM DEPENDING ON THE SIZE OF THE FRONT AND THE DRAWER / ОБЛАСТЬ СРАБАТЫВАНИЯ МЕХАНИЗМА PUSH OPEN 
В ЗАВИСИМОСТИ ОТ РАЗМЕРА ФАСАДА И ЯЩИКА / ЗОНА СПРАЦЬОВУВАННЯ МЕХАНІЗМУ PUSH OPEN ЗАЛЕЖНО ВІД РОЗМІРУ ФАСАДУ ТА ШУХЛЯДИ 

*Proper and stable operation of the PUSH OPEN mechanism is only possible when the front is fully 
pressed in, shifting it to the depth of the required technological gap across the entire surface. 
*Корректная и стабильная работа механизма PUSH OPEN возможна только при полном нажатии 
на фасад, с его смещением на глубину обязательного технологического зазора по всей плоскости. 
*Правильна та стабільна робота механізму PUSH OPEN можлива лише за умови повного 
притискання фасаду, зі зміщенням на глибину обов’язкового технологічного зазору по всій 
площині.

width of the area (W) equals the depth of the drawer (runner length) / ширина области (W) равна 
глубине ящика (длине направляющей) / ширина зони (W) дорівнює глибині шухляди (довжині 
напрямної) stable operating area of the self-closing mechanism 

область стабильной работы доводчика 
зона стабільної роботи доводчика

Without synchronization
Без синхронизации / Без синхронізації

With synchronization 
С синхронизацией / З синхронізацією

Drawer systems / Системы выкатных ящиков / Системи шухляд

2 pcs of mounts + 2 pcs of guides / 2 шт. кріплень + 2 шт. направляючих / 2 шт. креплений 
+ 2 шт. направляющих

ADDITIONAL INFORMATION
ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ / ДОДАТКОВА ІНФОРМАЦІЯ

area where issues with the activation or operation 
of the self-closing mechanism may occur / область, 
в которой могут возникнуть проблемы с запуском 
или работой доводчика / зона, в якій можуть 
виникнути проблеми з запуском або роботою 
доводчика
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